
 
 
 
 

  8445 NW 186th Street  
Miami, FL 33015 

Phone: (305) 829-6141  

Mother Of Our Redeemer 
Catholic Parish & School 

Pastor: Rev. Juan Pedro Hernández 
Email: pastor@motherofourredeemer.org 
Web: www.motherofourredeemer.org   
       Donate online, use the QR code:  

Welcome to our Parish—A Stewardship Community 
We, as a stewardship community, blessed by our diversity and empowered by the Holy Spirit, are committed to  

spreading the Kingdom of God in word and action, following the example of Jesus by  growing spiritually  
and transforming our lives and the lives of those around us. 

Bienvenidos a nuestra Parroquia—Una Comunidad Corresponsable 
Nosotros como comunidad de Corresponsabilidad bendecida por nuestra diversidad y alimentada por el Espíritu Santo,  

estamos comprometidos a propagar el Reino de Dios con palabras y acciones, siguiendo el ejemplo de Jesús,  
creciendo espiritualmente y transformando nuestras vidas y las de los que nos rodean. 

Parish 
Office Hours / Horario de Oficina 

Monday-Friday / Lunes-Viernes 
8:30AM-12PM; 1PM-5PM 

 

Mass Schedule 
Horario de Misas 

Monday-Friday 
8:30AM (Español) 
 Saturday/Sábado  

5PM (English)/7PM (Español) 
     Sunday/Domingo 

8AM/10:30AM (English)  
9AM/12:30PM/7PM  (Español)  

 

Confessions 
Weekdays (except Tuesday) 

After the morning Mass/     
Después de las Misa de la mañana 

Saturday/Sábado 
4PM - 4:45PM  

 

Blessed Sacrament Chapel/Capilla 
Monday-Friday 

8AM—8PM  
 

Adoration/Adoración  
First Friday of Fire/ 

Primer Viernes de Fuego 
8PM—9PM 

 

YouTube 
https://www.youtube.com/

MotherofOurRedeemerCatholicChurch 
 

Religious Education 
 Director: 

Mrs. Liliana E. Martorella 
lmartorella@motherofourredeemer.org 

Phone: (786) 480-9858 
 

School 
Principal: 

Mrs. Ana E. Casariego 
acasariego@moorsch.org 
Phone: (305) 829-3988 

Sunday,  April 27, 2025 

When he had said this, he showed them his hands and his side.* The disciples rejoiced when they saw 
the Lord.k  Jesus] said to them again,l “Peace be with you. As the Father has sent me, so I send you.” 
And when he had said this, he breathed on them and said to them,m “Receive the holy Spirit. Whose 
sins you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained.” Jn 20-29 



 

Liturgy of the Week/Liturgia de la Semana  
4/27/2025 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:  Hch 4, 23-31; Sal 2, 1-3. 4-7. 7-9; Jn 3, 1-8   
Martes:  Hch 4, 32-37; Sal 92, 1. 1-2. 5; Jn 3, 7-15 
Miércoles: Hch 5, 17-26; Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9; Jn 3, 16-21 
Jueves:  Hch 5, 27-33; Sal 33, 2 y 9. 17-18. 19-20; Jn 3, 31-36 
Viernes:  Hch 5, 34-42; Sal 26, 1. 4. 13-14; Jn 6, 1-15 
Sábado:  1 Co 15, 1-8; Sal 29, 2-3. 4-5; Jn 14, 6-14   
Domingo: Hch 5, 27-32. 40-41; Sal 29, 2. 4. 5-6. 11-12. 13 (2); 
  Ap 5, 11-14; Jn 21, 1-19 o 21, 1-14 

TODAY’S READINGS 
First Reading:  Many signs and wonders were done among the 
people at the hands of the apostles. (Acts 5:12) 
Psalm: Give thanks to the Lord for he is good, his love is 
everlasting. (Ps 118)  Or: Alleluia. 
Second Reading:  When I caught sight of him, I fell down at his 
feet as though dead. He touched me with his right hand and said,    
“Do not be afraid.” (Rv 1:17) 
Gospel: On the evening of that first day of the week, when the 
doors were locked, where the disciples were, for fear of the Jews,    
Jesus came and stood in their midst and said to them, “Peace be 
with you.” (Jn 20:19) 
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses from Lectionary 
for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation.  All rights reserved.©LPi 

LECTURAS DE HOY 
Primera Lectura: Por obra de los apóstoles se obraban muchos 
signos y prodigios entre el pueblo. (Hechos 5:12) 
Salmo: Dad gracias al Señor, porque es bueno, porque su amor es 
eterno. (Salmo 118) O: Aleluya. 
Segunda Lectura: Al verlo, caí a sus pies como muerto. Él me 
tocó con la mano derecha y me dijo: «No temas». (Ap 1:17) 
Evangelio: Al anochecer de aquel primer día de la semana, estando 
cerradas las puertas del lugar donde se encontraban los discípulos 
por miedo a los judíos, llegó Jesús, se puso en medio de ellos y les 
dijo: «La paz esté con ustedes». (Jn 20:19) 

Julio Cesar Fumero, Jr. 
Pedro Lancheros 
Jose René León 
Ramon Martinez 
Nestor Marulanda 
Samuel Medina 
Gustavo Montoya 
Sonia Montoya 
Angel Gabriel Mozo 
Gerardo Padron, Jr. 

Norberto Perdomo 
Constantino Ramirez 
Ramon Rivera 
Andres Rodriguez 
Lydia Rodriguez 
Israel Rosado 
Silvia del Rosario 
Ana Suarez 
Carlos Suarez 
Ian Valdez 

READINGS OF THE WEEK 
Monday: Acts 4:23-31; Ps 2:1-3, 4-7a, 7b-9; Jn 3:1-8   
Tuesday: Acts 4:32-37; Ps 93:1ab, 1cd-2, 5; Jn 3:7b-15 
Wednesday: Acts 5:17-26; Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9; Jn 3:16-21 
Thursday: Acts 5:27-33; Ps 34:2 and 9, 17-18, 19-20;  
  Jn 3:31-36 
Friday:  Acts 5:34-42; Ps 27:1, 4, 13-14; Jn 6:1-15 
Saturday: 1 Cor 15:1-8; Ps 19:2-3, 4-5; Jn 14:6-14   
Sunday:  Acts 5:27-32, 40b-41; Ps 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 (2a); 
  Rv 5:11-14; Jn 21:1-19 or 21:1-14 

Mass Intentions/Intenciones*  
April 28 — May 4, 2025  

(*At time of printing) 

PRAYER FOR THE SICK (as of 4/27/2025) 
Rodolfo Andres Aun 
Diego Chang 
Ligia Cana 
Gladys Contreras 
Leocadio Correa 
Diego Delgado 
Nelly Denita 
Elizabeth Duverger 
Luis Gonzalez 
Marco Antonio Hernandez 
Maria E. Hernandez  

Mon/Lun 4/28/2025 

8:30 AM  
 

 

Wed/Mier 4/30/2025 

8:30 AM  
V ELBA CARMEN MESA 

V ANTONIO PEREZ PEREZ 
  

 

Thurs/Jue 5/1/2025 

8:30 AM 
V ZOILA PEREZ 

V FELIX CORDERO 

V TARCILA SOTO 

 
 Fri/Vier 5/2/2025 

8:30 AM 
V ALYSSA ISABEL SOTO  

V VICTOR BOLIVAR 
  

 

Sat/Sab 5/3/2025 

5:00 PM   
 

    

  

7:00 PM 
V ADRIANA CHINCHILLA 
ACCION DE GRACIAS POR YADIRA SARATE 
 

 
 Sun/Dom 5/4/2025 

9:00 AM 

V VIRGILIA JULIANA REYES 

V RENALDO DONADO 

V LYDIA AMADOR 
  

    

10:30 AM 
 
 

    

12:30 PM 

V OLGA RESTREPO 

V NICOLE MORILLO 

V JULIA AMAYA 

V ANA SILVERIO 

V JOSE DE OLIVIERA 

V ANDREINA DE OLIVIERA 

    

7:00 PM 
V MIGUEL ALEJANDRO 

V NUBIA CASTILLO 

ACCION DE GRACIAS POR ANGELICA COBA 



Your commitment and donations toward  
our parish goal for the 2025 ABCD campaign   

gives HOPE! 
Su compromiso y donaciones recibididas 
hacia la meta parroquial para la  campaña 
del  ABCD 2025 lleva ESPERANZA: 

(As of 4/18/25) 
      Goal /  Meta: 

    $76, 291.00 
       Donations received  

      Donaciones recibidas:      
     $30, 573.00  

Thank you for your generosity.  
Gracias por su generosidad. 

Sunday Offering / Colecta Dominical 

Date / 
Fecha   Collection /      

Colecta   Amount / 
Cantidad     Attendance / 

Asistencia   

4/13/2025 
  

Offertory (Palm Sunday)/        
Ofertorio (Domingo de Ramos)   $10, 183.33       

2, 811 
  

  Debt Reduction   $3,349.83        

  Online Giving   $2,507.34        

Total       $16,040.50         

MOTHER OF OUR REDEEMER  
CATHOLIC PARISH 

Light a candle in memory of a loved one or for  
a special intention.  

Encienda una vela en memoria de un ser querido  
o por una intención especial. 

Mother of Our Redeemer Catholic Parish 

Select from these options / Seleccione entre estas opciones: 
Perpetual Light for: • For the Souls of the Departed 

· In Thanksgiving  • For Health and Wellbeing 
Luz permanente por: • Las Almas de los  Difuntos   

• Acción de Gracias  • Salud y Bienestar 
12 Mons. $ 115 - 6 Mons. $ 70  
3 Mons. $ 40 - 1 Mon    $ 25 
Stop by the parish office to reserve.  

            Pase por la oficina parroquial para hacer la reserva 

$10,000 

$20,000 

$30,000 

$40,000 

$50,000 

$60,000 
$76,291 

HTTPS://WWW.MOTHEROFOURREDEEMER.ORG 



Oración a la Divina Misericordia 
¡Oh Sangre y Agua que redime y salva,  
  ten piedad de nosotros!  
¡Oh Sangre y Agua que sanas y restauras,  
  ten piedad de nosotros!  
¡Oh Sangre y Agua que fortalece y renueva,  
  ten piedad de nosotros!  
 Amén. ©LPi 

Prayer of Divine Mercy 
O Blood and Water that redeems and saves,  
  have mercy on us! 
O Blood and Water that heals and restores,  
  have mercy on us! 
O Blood and Water that strengthens and renews,  
  have mercy on us! 
 Amen.  ©LPi 

Devotions, Explained! 
 

The Chaplet of Divine Mercy, Explained 
 
The Chaplet of Divine Mercy is an 
intercessory prayer invoking God’s 
mercy on the world, utilizing words 
drawn from the text of The Diary 
of St. Faustina Maria Kowalska. 
St. Faustina was a Polish nun 
who received visions of 
Christ imploring her to 
spread the message of his 
Divine Mercy, 
specifically through the 
recitation of this chaplet.  
 
Prayed with an ordinary 
five-decade Rosary, the 

chaplet opens with a 
recitation of the Our 

Father, the Hail Mary and 
the Apostle’s Creed. The 
beads usually used for the 

Our Father are used to recite 
this prayer: “Eternal Father, I 
offer You the Body and Blood, 
Soul and Divinity of Your Dearly 

Beloved Son, Our Lord, Jesus Christ, 
in atonement for our sins and those of 

the whole world,” followed by ten Hail Marys  
and the words “Holy God, Holy Mighty One,                
Holy Immortal One, have mercy on us and on  

the whole world.” 
©LPi 

¡Devociones, explicadas! 
 

La Coronilla a la Divina Misericordia,Ê¡Explicada! 
 

La Coronilla a la Divina Misericordia es una oración 
de intercesión invocando la misericordia de Dios 

sobre el mundo entero, utilizando palabras 
extraídas de El Diario de Santa 

Faustina María Kowalska.  Santa 
Faustina fue una monja polaca que 

recibió visiones de Cristo 
implorándole que divulgara el 
mensaje de  
su Divina Misericordia, 
específicamente mediante  
la recitación de  
esta coronilla. 
 

La coronilla se reza usando 
un rosario ordinario de 
cinco decenas, se comienza 
recitando el Padre Nuestro, 
el Ave María y el Credo de 
los Apóstoles. Las cuentas 
que se usan normalmente 
para rezar el Padre Nuestro 
se usan para recitar esta 

oración: “Padre eterno, te 
ofrezco el Cuerpo y la Sangre, 

el Alma y la Divinidad de Tu 
amadísimo Hijo, nuestro Señor, 

Jesucristo, como propiciación de 
nuestros pecados y los del mundo 

entero”, luego se recita en las cuentas 
de las diez Ave Marías: “Por su dolorosa 

pasión, ten misericordia de nosotros y del 
mundo entero.” Al finalizar las cinco decenas  
se recita tres veces: “Santo Dios, Santo Fuerte,  
Santo Inmortal, ten misericordia de nosotros y  
del mundo entero”. 

©LPi 



Divine Mercy Sunday 
Domingo de la  

Divina Misericordia 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Join us for Bilingual 
Divine Mercy Chaplet  

 Coronilla de la Divina Misericordia 
 

Sunday, April 27, 2025 
3:00 PM 

 

Adoration of the Blessed Sacrament   
Adoración al Santísimo 

TO ALL OUR  
VOLUNTEERS AND MINISTRIES:  

THANK YOU for your time, sharing  
your talents, and your treasure to make  

this 2025 Lenten Season and  
Easter celebrations a success. We could  
not have done it without you. May God  

continue  to bless you and your ministries. 
 

A TODOS  
LOS VOLUNTARIOS Y MINISTERIOS:   

GRACIAS por su tiempo, compartiendo  
sus talentos y su Tesoro para que este  
tiempo de Cuaresma y celebraciones  

de Pascua del 2025 fuesen todo un éxito.   
No hubiesemos podido lograrlo  
sin ustedes. Que el Señor colme  

con bendiciones a ustedes y a sus ministerios. 



Baptism: Arrangements must be made at least THREE MONTHS PRIOR to the anticipated  date of the baptism.  
 

Marriage: Arrangements must be made SIX  MONTHS PRIOR to the anticipated date of the wedding. 

For more information, please contact the Parish Office  

Our Ministries / Nuestros Ministerios   
Pastoral Care—Obras Comunitarias 

 

· Charity / Caridad  
        The Gift Shop is open 
        Wednesday and Thursday 9:00 AM—11 AM 
        Saturday 5:00 PM—8:00 PM 
        Sunday 8:00 AM—2:00 PM; 6 PM–8:00 PM 
 

        Homebound & Sick / Visita a los enfermos  
        Please call the parish office - 305-829-6141 
 

· Respect Life / Respeto a la Vida  
       First and Second Friday of the month /  
       Primer y Segundo Viernes de mes 7:00 PM Room 9 
 

Liturgy—Liturgia 
 

· Altar Servers / Monaguillos   

     

· Mtry. Holy Communion / Mtrio Sgda. Comunión  

     

· Lectors / Lectores   

     

· Choir / Coro 
 

· Sacristans / Sacristanes  
 

· Ushers / Ujieres   
    

Parish Life—Vida Parroquial 

· Festival   

· Knights of Columbus 

        Second Thursday of the Month — 7:00 PM Room 4 
 

· Motorcycle Ministry / Ministerio Motero 

     

· Pulguero  Beneficio a las Necesidades de la Parroquia 
 

· Puntadas de Amor 
 

Formation—Formación 
 

· R.C.I.A.(Adults)—English/R.I.C.A.(Adultos)—Español 
 (305) 829-6141  
 

· Religious Education for Children and Youth 
             (786) 480-9858 

Spiritual Life—Vida Espiritual 
 

· Couples Group (English) 
   

· Divina Voluntad 

 Español: Lunes  7:00 PM — RM  8 
 

· Emmaus Women / Emaús Mujeres 

      Grupo en español - Lunes, 7:00 PM -Fr. Compaired Center 
      English group  -  Thursday, 7:00 PM , Room 12  

·         Grupo de Oración —  (Español)    
             Los jueves a las 7:00 PM, Iglesia 
 

· Grupo de Parejas—Arbol del Amor  (Español) 

             Los lunes, 7:00 PM, Aula 10 

· Legión de María  

              Los jueves 7:00 pm, Aula 8 

· Men’s Rosary Devotion / 

      Devoción al Rosario para Caballeros 

      Last Wednesday of the Month/Ultimo miércoles de mes 

      English at 8:00 PM / Español a las 8:30 PM  

        (Holy Family Meditation Garden/Jardín de la Sagrada Familia) 

· Padres y Madres Orantes  

          Primer sábado de mes, 9:00 AM, Iglesia 

· Rosario de la Aurora 

         Primer sábado de mes,  6:30 AM 

· Prayer Group (English)   

        Tuesdays at 7:00 PM, Virtual  

 
 

Wed/Mier: 9:00AM—11:00AM 
Thurs/Jue: 9:00AM—12:00PM 
Sat/Sab: 4:30PM—6:30PM 

Sun/Dom: 8:30AM—1:30PM 
 

Have a special event and want to find that special gift? 
Come on in! ¿Tiene un evento que va asistir y desea 

encontrar  un regalo especial? Visítenos. 
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L. Cortes Construction Services LLC
	 NEW & RE ROOF
	 TILE SHINGLES
	 FLAT - METAL
	 SINGLE PLY - REPAIR
	References Available on Request
	 24 HRS FREE ESTIMATES
	 24 HR. LEAK REPAIR
	 Email: lcroofing@yahoo.com
	 Cell: 305-812-3425
	 Credit Cards Welcome
 	Licensed & Insured CGC1521716 CCC1330296

100& Finance 
with Ygrene 

Program
Commercial & 

Residential
“20 Years Experience

All Our Work is Quality”
STATE CERTIFIED ROOF & GENERAL CONTRACTOR

Visit Us At: www.LCortesRoofingConstruction.com

305-454-3894

INCOME TAX SVCS
	$$$	 $$$
	 QUISQUEYA SVCS.
	 4554 N.W. 183 St.
	 Miami, FL 33055
	 786-436-8918

Haga Su Declaración De Impuesto y Obtenga El Maximo
38 Años De Servicio

Miguelina Garcia
Parishioner

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Rob Kennedy

rkennedy@4LPi.com 
(804) 366-4838

DOCTOR-PCP

Dr. Monica  
Almeida, MD

Primary Care 
Board Certified

(954) 365-4325
3000 SW 148th Ave.  

Suite 116, Miramar, FL 
33027 (Right off 1-75)

healofsouthflorida.com

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!
4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

 800.809.3570
md-medalert.com

$1995
/mo.

Starting At

CALL NOW!

Family Owned 37 Years Experience

PAMELA CARRERA
6171 Miami Lakes Drive, 
Miami Lakes, FL 33014
305-558-0625   
305-336-1456 Cell 
305-603-9937 Fax 
pcarrera@jprealtyinc.net 
www.jprealtyinc.net

Party de la Hormiguita
Arreglos Florales 
y Decoraciones

Manteles • Mesas • Sillas • Payasita 
Musica •  Cover de sillia y mas

Cesar Arana 
786-234-7574

Maria Arana 
786-234-0970

Parishioner

BALLET ETUDES
50 years of teaching 
toddlers to adults
CLASSES FOR AGES 3  
& UP WITH PRICES  
TO FIT YOUR NEEDS!

6812 NW 169th Street 
Miami Lakes, FL 33015
Ballet is for everyone!

Ballet • Pointe • Flamenco • Hip-Hop
Registration open - contact us today!
balletetudesfla.com • 305.558.3439

HANDYMAN
CARPINTERIA, PINTURA, LOSA Y ETC.

CESAR ARANA, Parishioner
786-234-7574 (Español)
305-300-3952 (English)


